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2. Autre Version du Trégor.
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TKRADUCTION. — Marie Derrien, de la paroisse de Dinam, - Est la plus belle
fille qui soit née d'une mére. — Quoiqu’elle soit gentille, — Elle est atteinte du mal

nouveau,
Chanté par Frangots Roux, Trégonneau.
Phonpo Y e Moal.

Ar Wreg he daou bried

(LA FEMME AUX DEUX MARIS. — Gwerziou Il, 164 et 170.)

1. Version du Trégor.
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'meus eu) lez- vam 'rwa -sa ou- ve-fac’hda ga- vet;

Eun heur a-rok an de gan-ti me a ve sa- vet,

Eun heur a-rok an de gan-ti me a ve sa - vet

TRADUCTION. — Jai une maritre, la pire que vous puissiez trouver (his): —
Une heure avant Ic jour clle me force & me lever (bis).

Chanle par Marguerite Pivilippe, Plozunef,
Phono I, Valide (Fac. des 10 eenncs:






